RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1905. Andra Kammaren., N0 8.

Fredagen den 28 juli.
KL 11 f m.
§ 1.

Anmildes och godkindes Riksdagens sérskilda utskotts forslag
till Riksdagens skrifvelser:

dels n:o 1, till Konungen, i anledning af Kungl. Maj:ts proposi-
tion angdende de unionella forhdllandena #fvensom i samma #mne
vickta motioner,

dels ock n:o 2, till fullmiktige 1 riksgildskontoret, med bemyn-
digande att bereda tillgang till ett belopp af 100,000,000 kronor att
for angifvet #ndamal vara for Riksdagen tillgéingligt.

§ 2.

Vidare anmildes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag:

n:o 1, till riksdagsbeslutets ingress,

n:o 2, till riksdagsbeslutets slutmening, och

n:o 3, till paragraf i riksdagsbeslutet i anledning af Kungl. Maj:ts
proposition angdende de unionella forhallandena dfvensom i samma
dmne vickta motioner.

Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 11,23 f. m.

In fidem
Herman Palmgren.

Andra Kammaiens Prot. vid Urtima Riksdagen 1905. N:o 8.
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Torsdagen den 3 Augusti.

Torsdagen den 3 augusti.
Kl 1,11 £ m,

§ 1

Justerades protokollen for den 25, den 26 och den 27 nist-
lidne juli.

§ 2.
Ordet limnades hirefter till

Herr vice talmannen, som yttrade: Herr talman! Jag tilliter
mig hemstiilla, att kammaren ville besluta att limna i uppdrag it
Stockholms stads ledamoter af demna kammare jimte de ofriga
kammarens ledamoter, som kunna vara nirvarande i hufvudstaden
och vilja diri deltaga, att verkstilla slutjustering af kammarens
protokoll.

Denna hemstillan blef af kammaren bifallen.

§ 3.

Kammarens ledaméter, hvilka af Kungl. Maj:t blifvit kallade
att denna dag efter bevistad gudstjinst infinna sig & rikssalen, diir
riksdagen komme att afslutas, afgingo nu till slottskapellet for
att ahora riksdagspredikan. Efter gudstjinstens slut begifvo sig
kammarens ledamoter till rikssalen, dir jimvil Forsta Kammarens
ledamoter infunno sig.

Herr statsridet och chefen for civildepartementet uppléste dér
Kungl. Maj:ts forordnande for hans excellens herr statsministern att
4 Kungl. Maj:ts viignar afsluta riksdagen.

Sedan hiruppa kamrarnes undersitliga vordnad och vilonskningar
blifvit af herrar talmiin framfsrda samt herr statsradet och chefen for
civildepartementet uppliist riksdagsbeslutet, forklarade hans excellens
herr statsministern urtima riksdagen vara afslutad.

Efter det herr talmannen och kammarens ledaméter dterkommit till
kammarens samlingsrum, tog herr talmannen afsked af kammarens
ledamoter med foljande ord: Mina herrar! Infor en allvarstung situation
blefvo vi kallade till det urtima riksmote, som nyss afslutats. All-
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varlig ér stéllningen alltjimt, men vi kiinna oss trygga i medvetandet
att genom var medverkan till det eniga beslut Riksdagen fattat
hafva sokt ligga en fast grund till en god och fredlig losning af
unionskrisen. Skulle, det Gud forbjude, denna icke dess mindre
tillspetsas, dé faller ansvaret diirfér helt och odeladt p& en annan
sida én den svenska.

D& vi nu dter sta infor skilsmiissan, en skilsmiissa, som torde
blifva af foga ling varaktighet, ber jag att f4 frambira min innerliga
tack for all nu som forr mig visad vinskap och vilvilja, och jag
tillonskar kammarens #rade ledamdter en i allo angenim hvila fran
riksdagsarbetet. Matte vi aterse hvarandra under goda forhéllanden,
och ma Gud bevara Konung och fosterland!

Hirpa svarade herr Hedin: Herr talman! Annu en ging har
jag att till Eder siiga afskedsorden.

Hir ser Ni en del af kammaren, men den nu osynliga delen af
densamma skulle gérna vara ftillstddes i dag, dirfor att hir icke
kommer att séigas nigonting annat #in det, uti hvilket den skulle
vara fullkomligt enig med den, som har ordet.

Jag sammanfattar nu sista géngen allt det, som jag forut har
sagt till Eder, och sirskildt det, som jag yttrade hir for ett par
ménader sedan. Det #r loford, det ir vackra loford, och de iro
vackra — jag siéiger det sjalf — dirfor att de #ro sanna. Det vet
Ni, att ndgonting annat har icke kunnat fran den, som nu har ordet,
séigas vare sig till Eder eller till nigon annan.

For min del onskar jag Eder att fortfarande finna samma trefnad
som hittills i denna kammare, tillonskande jag Eder ocksi att icke
stanna hir sd linge, att skilsmissan slutligen blir for svar.

Herr talmannen och kammarens ledamdter utbytte hiirefter
afskedshilsningar och &tskildes.

In fidem
Herman Palmgren.

N:o 8.
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4 Torsdagen den 10 Augusti.

Torsdagen den 10 augusti.
KL 3,15 e. m.

Sedan Andra Kammaren genom beslut den 3 innevarande augusti
it representanterna for Stockholms stad och dem af kammarens ofriga
ledamoter, hvilka efter riksdagens afslutande befunne sig i hufvud-
staden, uppdragit att verkstiilla justeringen af de kammarens proto-
koll, som vid riksdagens slut vore ojusterade, hade tillkéinnagifvande
blifvit vederborligen utfirdadt dirom, att dylik justering komme
att #ga rum i kammarens lisrum denna dag kl. 3,15 e. m.; och
tillstiideskommo nu pd utsatt tid foljande kammarens ledamdter,
nimligen:

Herr A. Hedin,

» D. K. Bergstrom och
» K. Warburg.

Protokollen for den 28 juli och den 3 augusti uppliistes och
blefvo af tillstidesvarande herrar ledamiter godkiinda, hvarefter
sammantridet upplostes.

In fidem
Herman Palmgren.

Stodxhol:n,Tsaac Ma?cus Boktryckeri-Aktiebolag, 1905.



